Konnarock, den 7.10.48.

§ Liebe Kinder,
qﬁé“\ dieses ist nur eine Voranzeige eines richtigen Briefes, den
, ich Sonntag irgend wann zu schreiben gedenke, Im Augenblick
gibt es viel Arbeit. Gestern nachmittas wollte ich schreiben,
é? damit Jhr zum Sonntag einen Gruss von uns hattet, aber auf
dem Rueckwege von White Top, wo Papa Mrs. Graham zu sehen hatte,
stiezen wir nicht, sondern fuhren auf den White Top , um die
herrliche Faerbung auf dem Wegey nach oben und oben selbst

' einen wunderbaren Sonnenuntergang zu erleben. Ja., es war schoen,

s aber wie das so ist, hinterher ist die Arbeit da, die wohl
auch Freude am Sonnenuntergehen hatte, aber hoechst geduldig
("\*fN\\\_) vartet, bis sie von uns erledigt und getan wird.

und sie sollen Euch eigentlich nur sagen, dass wirp gesund gsind
"und an Euch denken, und Jhr Euch keine Sorgen zu machen
:i\ braucht. Dank fuer all Eure Briefe, auf die wir oder ich am
Sonntag so viel als moeglich einzugehen gedenken. Damit Jhr
diese Zeilen noch bi® am Sonnabend erhaltet, zebe ich sie
! mer betreten.
NG Damit sie nicht fortgehen, bevor ich meinen
| wuensche, dass Thr beide auch gesund und frohen Mutes seid.
In Gedanken nehme ich Euch in den Arm und habe Ruch lieb.

Diese Zeilen schreibe ich waehrend der Morgen-Sprechstunde
Mr. und Mrs. Ellis aus West Va. mit, die soeben das Sprechzim-
Gruss an Euch beendet habe, schliesse ich besser jetzt und
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Papa hat sicherlich keine Yelegenheit , anzuschreiben, aber
ich welss, er sendet Euch wie ich Gruss und Kusss,
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